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Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod svojim mobilnim telefonom kako biste preuzeli aplikaciju.

O pametnom satu

Sat ima tipke na pritisak, integrirajuci viSe funkcija u jednom uredaju. Veliki zaslon
pruza Sire vidno polje.

Gumb

\— za upravljanje Senzor za otkucaje srca/
\ i zasitenost kisikom —=
.. Mikrofon —
Nacin rada | ,  Gumb A\
zZa sport —\ //— zafunkcije \

Prikljut¢ak za punjenje

Gumb za ukljucivanje

Gumb za funkcije

Sportski nacin rada

Senzor otkucaja srca i razine kisika u krvi
Mikrofon

S T o

Priklju€ak za punjenje

Budenje

Pritisnite bilo koju tipku kako biste probudili zaslon.
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Podignite ili okrenite zape&¢e prema unutra kako biste upalili zaslon.

Gasenje zaslona

Nakon Sto zaslon ukljucite pritiskom na tipku ili podizanjem zapesc¢a, zaslon e se
automatski iskljuciti nakon odredenog razdoblja neaktivnosti.

Odaberite “Postavke” > “Zaslon i svjetlina” > “Spavanje” kako biste postavili vrijeme
isklju€ivanja zaslona.

Punjenje i ukljuéivanje uredaja

Punjenje: Poravnajte kabel za punjenje s podru¢jem za punjenje na straznjoj strani uredaja,
spojite drugi kraj na punjac i ukljucite ga dok se na zaslonu ne prikaze indikator punjenja.
Ukljucéivanje: Uredaj ¢e se automatski ukljuciti tijekom punjenja ili ga mozete ukljuditi
dugim pritiskom na gornju tipku.

Povezivanje pametnog sata s GloryFit Pro
aplikacijom

Nakon prvog ukljucivanja, Bluetooth uredaja je prema zadanim postavkama u statusu
za uparivanje. Prije uparivanja preuzmite i instalirajte najnoviju verziju GloryFit Pro
aplikacije.

Napomena: Provijerite jesu li na vasem telefonu uklju€eni Bluetooth i usluge lokacije.
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Korisnici Harmony OS-a i Androida

Otvorite GloryFit Pro aplikaciju, kliknite na gumb “Dodaj uredaj”. Aplikacija ¢e
automatski skenirati dostupne uredaje za povezivanje, a zatim kliknite na ciljani
uredaj za povezivanje i uparivanje prema uputama na sucelju.

15:09 9 ol = @3
Device +

Add a new device

Kliknite na Bluetooth naziv X2 za uparivanje ili skenirajte QR kod za povezivanje.

15:09 ¢ HURCH 85]

< Connecting device

"Searching"

X2

)
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Prije koriStenja funkcije Bluetooth poziva, morate prihvatiti sljedeée dozvole.
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Bluetooth Pairing Request

“X2” would like to pair with
your iPhone

Allow access to your contacts and call history

Cancel Pair

Korisnici iOS-a
Otvorite GloryFit Pro aplikaciju, kliknite na “Dodaj uredaj”, pronadite “X2” na popisu i uparite
uredaj. Ili mozZete skenirati QR kod za povezivanje uredaja.

15:09 © TR 35|
Device +

Add a new device

lli moZete skenirati kod za povezivanje uredaja.
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< Connecting device

_ "Searching"

X2

Y
©
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MAC: 78:02:b7:48:¢c0:c3

Prije koristenja funkcije Bluetooth poziva, trebate pristati na sljedec¢e dopustenje.

Allow X2 to Receive Your
iPhone Notifications?

When connected, all notifications you

Bluetooth Pairing Request receive on your iPhone will also be sent
] o to X2 and may be shown on its
"X2" would like to pair with display.
your iPhone.
Cancel Pair Don't Allow Allow

Napomena:

1. Ako trebate promijeniti pametni telefon za povezivanje s pametnim satom,
otvorite aplikaciju, idite na stranicu povezivanja pametnog sata, zatim skrolajte
do dna i kliknite "odspoji".

2. Kada povezujete uredaj s drugim racunom ili telefonom, uredaj ¢e se vratiti na
tvornicke postavke.

Nosenje sata

Molimo nosite sat pravilno kako biste osigurali udobno i ¢vrsto prianjanje.
Prije noSenja sata uklonite zastitnu foliju s poledine sata, jer se na dnu sata nalazi
senzor za prepoznavanje ljudskog tijela. Ako je senzor blokiran, prepoznavanje Ce
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biti neto€no, sto ¢e utjecati na to¢nost zapisa poput pulsa, razine kisika u krvi i drugih

mjerenja.

Please avoid wearing the watch at least one finger distance from the bone joints, and
keep the strap loosened and tightened moderately, and try to wear it as tight as
possible when you are exercising.

Touch Button and Screen Operations

Pametni sat podrzava punu kontrolu dodirom: povlacenje prema gore, dolje, lijevo,

desno te dugo pritisnuti za razliCite funkcije.

Gumb POWER (gornji gumb):

1. Kratki pritisak: probudite ekran/povratak na pocetni zaslon/pristup izborniku.

2. Dugi pritisak: ukljuCivanje/iskljucivanje, ponovno pokretanje, SOS funkcija.

Gumb CUSTOM (donji gumb):
1. Kratki pritisak: postavite prilagodenu funkciju/povratak na prethodni izbornik.
2. Dugi pritisak: otvaranje mjeraCa vremena.

Napomena: Kratku funkciju pritiska korisnik treba postaviti. Ako funkcija nije
postavljena, pritiskom na gumb Custom bit cete upucéeni da je postavite.

Gumb SPORT (donji gumb):

/"N

SEMRARK

)



1. Kratki pritisak: ulazak u popis sportskih modova.

2. Dugi pritisak: otvaranje Stoperice.

Mjerenje pulsa

Kako biste osigurali toCnost mjerenja pulsa, nosite sat pravilno, izbjegavajuci
zglobove kosti, ne prelabavo. Tijekom vjeZbanja sat nosite Sto ¢vrsce.

Pojedinaéno mjerenje pulsa:

Odaberite opciju Heart Rate u popisu aplikacija na satu za pojedinacno mjerenje
pulsa.

Napomena: Zbog vanjskih faktora (npr. dlakave ruke, tetovaze, tamnija boja koZze,

opustene ruke, drhtave ruke itd.), mjerenja mozda nece biti to¢na ili rezultati mozda
nece biti prikazani.

Kontinuirano mjerenje pulsa

Udite u aplikaciju GloryFit Pro, kliknite na Postavke > Cjelodnevni puls i ukljucite
opciju za kontinuirano mjerenje pulsa. Kada je uklju€ena, sat ¢e kontinuirano mjeriti
puls prema zadanom vremenskom intervalu.

Sportski mod

Sat podrzava viSe od 150 sportskih modova i moZe automatski prepoznati dnevne
aktivnosti. Novi profesionalni algoritam za plivanje biljezi vas tempo i broj odradenih
krugova. Ugradeni visokoprecizni GPS u stvarnom vremenu kalibrira udaljenosti i
precizno prati rute vaseg treninga.

< Qutdoor run

GPS GO

Poor GPS signal.
Please move to an

open area for better
signals.

Outdoor run
No goal




=

Kada je uredaj s neovisnim GPS-om udaljen od telefona tijekom vjezbanja na
otvorenom, moze biljeziti rutu treninga. Evidenciju vjezbanja mozete pregledati
na satu.

N

U nacinu plivanja funkcija dodira bit ée onemoguéena. Za izlazak iz treninga
koristite gumbe.

00:20:08

Pritisnite i drzite za kraj Nastavi

w

Ako je sat potopljen u vodi tijekom vjeZbanja, koristite znaCajku Smart Drain i
protresite ruku kako biste izbacili vodu iz otvora za zvucnik i mikrofon.

Shake the watch to speed
up the discharge

Sat podrzava viSe od 150 sportskih modova i automatski prepoznaje 6 vrsta dnevnih
aktivnosti. Novi mod za tr€anje na stazi omogucuje vam odabir Zeljene trkace staze.
Ugradeni visokoprecizni GPS kalibrira udaljenosti staze u stvarnom vremenu i
precizno mjeri vasu rutu tr€anja.

Barometarski tlak i nadmorska visina

Podrzava mjerenje trenutnog barometarskog tlaka okoline.
Podrzava 24-satno biljezenje podataka o barometarskom tlaku.
Podrzava mjerenje trenutne nadmorske visine.
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Altitude Barometric press

980hra

calibration

Napomena o nadmorskoj visini:

Vrijednost nadmorske visine procjenjuje se na temelju ocitanja barometarskog
senzora sata. Promjene vremena mogu utjecati na barometarski tlak, $to moze
utjecati na toCnost mjerenja nadmorske visine.

Kompas

ElektroniCki kompas je moderan navigacijski alat koji se moze Koristiti u razli€itim
situacijama.

Prije upotrebe nosite sat na zapescu i slijedite upute na ekranu za kalibraciju, pazeci
da ga drZite dalje od elektromagnetskih smetniji.

OO

Please calibrate by
maoving the watch in the
direction shown on the
SCreen.

Cesto postavljana pitanja (FAQ)

P1: Zasto sat ne ukljucuje?

Al: Napunite sat originalnim kabelom za punjenje dulje od 30 minuta.
A2: Koristite punjac velike snage (npr. 9V/2A) ili drugi brzi punjac.
A3: Obratite se korisni¢koj sluzbi za zamjenu kabela za punjenje.

SEMRARK



P2:
A1:

Zasto se sat ne moze povezati putem aplikacije?
Odspojite sve Bluetooth uredaje na telefonu, izbriSite aplikaciju i ponovno se

povezite prema korisnickom prirucniku.

A2:
A3:

P3:
A1:
A2:
A3:
JAVAN
A5:

Resetirajte sat i ponovno pokrenite telefon.
Pokusajte povezati sat s drugim telefonom.

Zasto sat prikuplja neto¢ne podatke?

Unesite to¢ne osobne podatke u aplikaciju (spol, dob, visina, tezina itd.).
Provjerite je li zastitna folija na straznjoj strani sata uklonjena.

Osigurajte da sat nije previSe labavo ili previSe ¢vrsto stegnut.

Resetirajte sat kako biste ponovno provijerili to€nost podataka.

Imajte na umu da razli€iti uredaji koriste razliCite softverske algoritme, pa se

metode prikupljanja podataka mogu razlikovati.

P4.
A1:
A2:
A3:
A4:

P5:
A1:
A2:

P6:

Zasto sat ne sinkronizira obavijesti s WhatsAppa ili Facebooka?
Provjerite ima li aplikacija dopustenje za pristup obavijestima na telefonu.
Uvjerite se da su obavijesti za WhatsApp ili Facebook omoguéene na telefonu.
Provjerite jesu li obavijesti omogucéene u aplikaciji.

Odspojite i ponovno povezite sat.

Zasto baterija traje prekratko?
Smanijite svjetlinu zaslona i postavite isklju€ivanje ekrana na 5 sekundi.
IskljuCite 24-satno pracenje pulsa i nepotrebne obavijesti.

Zaslon osjetljiv na dodir ne reagira?

Pokusaijte vratiti tvorniCke postavke putem aplikacije i provjerite je li funkcija dodira
ponovno aktivna.

P7:
A1:
A2:

P8:

Zasto sat ne vibrira?
Provjerite je li ukljuc¢ena opcija "Ne ometaj" ili na€in Stednje energije.
Provijerite je li uklju¢en Tihi nacin rada.

Zasto sat ne prikazuje kontakt informacije tijekom dolaznih poziva?

Idite na Postavke telefona > Bluetooth > pronadite naziv sata > dodirnite ikonu desno
> omogucite dijeljenje kontakata i zapis poziva.
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P9: Zasto u aplikaciji nema rute treninga nakon zapocetog treninga na
otvorenom?

A1: Ako uredaj ne podrzava neovisni GPS, koristite GPS telefona za pracenje i
sinkronizirajte podatke s aplikacijom.

A2: Kada koristite GPS telefona, osigurajte da su mobilni podaci uklju€eni i mreza
funkcionalna.

P10: Zasto ruta treninga na otvorenom nije to€na, GPS lociranje sporo ili ne
uspijeva?
A1: Azurirajte podatke efemerida sata (GPS satelitski podaci).

o Prije poCetka vjezbanja, povezite sat s aplikacijom i omogucite mrezu telefona.
Ostavite vezu aktivnom 5-10 minuta kako bi se podaci efemerida automatski
azurirali.

Sto su podaci efemerida?

Podaci efemerida sadrze informacije o satelitima potrebne za GPS
pozicioniranje, ukljuCujuci orbite satelita i njihov status. AZurirani podaci
omogucuju preciznije pozicioniranje i pracenje.

A2: Dopustite nekoliko minuta za GPS lociranje prije poCetka aktivnosti. Preporuca
se otvoriti sucelje za trening 5-10 minuta prije vjezbanja kako bi se GPS signal
uspjesno primio.

A3: Snaga GPS signala ovisi o okolini. Prepreke poput visokih zgrada, refleksije
signala, metalnih smetnji i povrSine vode mogu usporiti lociranje ili uzrokovati
netoCnosti. Preporu€a se vjezbanje na otvorenim prostorima bez prepreka za
optimalne rezultate.

A4: Ako ste u prostoru bez GPS signala (npr. u zatvorenom, tunelima itd.), GPS

lociranje nece biti dostupno. Za to€no pracenje koristite GPS telefona i sinkronizirajte
podatke s aplikacijom.
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JAMSTVENI LIST : 1 = g >

Kupac potvrduje da je proizvod kupio u ispravnom stanju i da prihvaca
uvjete jamstva. Jamstvo vrijedi iskljuivo ako je jamstveni list gravulno
popunjen, ovjeren te potpisan od strane prodavatelja i kupca. Prilikom
reklamacije, uz jamstvo se prilaze i dokaz o kupniji (originalni racun i sl.).
1zjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima

Republike Hrvatske, Jamstveni rok za Blackview proizvod je 24 mjeseca
i za pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a
jamstvom davatelj jamstva jam¢éi da ¢e u sluéaju kvara prizvoda tijekom
jamstvenog roka, isti dovesti u ispravno stanje. U slu€aju potrebe za
servisom u jamstvenom roku, kvar treba prijaviti ovlaStenom servisnom
centru za Blackview proizvode.

UVIETI JAMSTVA

1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za slusalice i
E:ametpe satove) od dana“kupnd'e proizvoda. Za dodatnu opremu
(baterije, punjaci, memorijske kartice, slusalice, tipkovnica itd.)
|amstveni rok je 6 mjeseci od datuma kupnje proizvoda. 2. Kupcu se
Jaméi funkcionalnost kupljenog proizvoda tijekom jamstvenog roka. U
slucaju kvara, ovlasteni servisni centar obavezan je Xopravm proizvod
u zakonski propisanom roku od dana prijave kvara. Ako popravak nije
mogu¢ u naznacenom roku, proizvod ce biti zamijenjen novim istim ili
slicnim modelom. 3. Servisiranje proizvoda u jamstvenom roku mora
bili obavljeno od strane ovladtenog servisnog centra navedenog u
ovom jamstvenom listu. Blackview nece snositi troSkove popravka koji
su obavljeni od strane neovlastenog servisnog centra, a kvarovi
nastali nakon popravka od strane neovlastene osobe, ugradnjom
neoriginalnih rezervnih dijelova ili upotrebom neoriginalnog polovnog
materijala, nece biti pokriveni ovim jamstvom. 4. Kupac se mora
pridrzavati proizvodacevih uputstva za upotrebu i proizvod koristiti
iskljucivo za namijenjenu svrhu. 5. Kupac gubi pravo na jamstvo ako je
kvar nastao uslijed nepridrZavanja uputstava ili ako je do$lo do
mehanickog o$tecenja zbog nepaznije kupca. 6. Prilikom reklamacije
kupac je duzan ukloniti iz proizvoda SIM karticu, memorijsku karticu i
Sifru zaklju€avanja. 7. Kupac je duzan podatke iz telefona te osobne
postavke satuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video
zapise i sL.) jer servis ne preuzima obavezu Cuvanja istih prilikom
jamstvenog i izvanjamstvenog servisiranja.

8. Jamstvo nece vaZiti u sljedecim slutajevima:

- U slu€aju krSenja uvjeta iz totaka 3, 4, 5,

- Ako serijski broi /IMEI na jamstvenom listu ne odgovara

serijskom broju/IMEI na uredaju . )

- Ukoliko uredaj nije kori$ten u namijenjenu svrhu, ukoliko

nije podeden i odrZzavan u skladu s uputstvima za upotrebu i odrzavanje

uredaja

- U slu€aju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet dotrajalosti

uslijed normal nogkl‘(oriEtenja. trodni dijelovi)

- U slu€aju termickih, mehanickih o$tecenja izazvanih udarom groma,

Eqiarpm, nesretnim sluajevima, vibracijama i drugim sli¢nim uzrocima
oji nisu pod kontrolom proizvodaca

- Ako je uredaj bio izloZen djelovanju kise, vlage kao i koristen u

ekstremnim toplinskim i klimatskim uvjetima ili bio izloZzen naglim

promjenama ovih uvjeta . R

- Ako su oStecenja nastala utjecajem hrane ili zalljevanéem tekucinom

- Ako je prilikom upotrebe mijenjan originalan softver ili su koriSteni

uredaji za povezivanje, dijelovi ili potroSni m_attggal koji nisu proizvod

tvret(l’(e.BIackvnew niti su odobreni za koristenje od strane proizvodaca

uredaja

- Ako }e uredaj kori$ten izvan okvira naznacenih u uputstvu za upotrebu

proizvoda, izvan parametara mreze, ili ako nije koristen unutar mreze

i/ili pod opterecenjima razli¢itim od onih preporucenih od strane

proizvodaca.

- Ako je doslo do o3tecenja baterije uslijed prepunjavanja iste

- Ako je izvr§ena zamjena maske telefona na modelima

kod kojih nije predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika

9. U slucaju da jamstveni list nije pravilno popunjen sa svim

odgovaraju¢im {)odacima o%%ovomost snosi prodavatelj. Prepravke na

jamstvenom listu nisu dozvoljene.

10. Ukoliko drZavno zakonodavstvo ne predvida drugacije, prava iz

ovoga jamstva su |sklgué|va i konaCna prava kupca, a Blackview, njegova

predstavniStva i ovlasteni partneri nece biti odgovorni za bilo koji

indirektan ili direktan gubitak ili tetu nanesenu Blackview proizvodima

koji proizlaze iz nepoStovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.

Proizvod je _su,lglaa_za#z}n’ jgismg zwgmgooaaui(omunikacijama.
odnosno primijenjenim normama.
izjava je dostupna na www.se-mark.hr
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JAMSTVENI LIST UVOZNIK:

SE-MARK d.o.0.
Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska
tel. 0172009 060 fax. 01/2000 446
www.se-mark.hr

Sifra i naziv uredaja OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI:
SE-MARK d.o.0.
SE-MARK d.o.0. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Serijski broj ; i S giEs g :
T Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu

Broj racuna, datum prodaje

Potpis i Zig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice i pametne satove- 12 mjeseci
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